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GYORGY CSEPELI

THE STOCKOFNATIONALKNOWLEDGE

The stock of knowledge about the nation is presented as a collective system of interpretation
and motivation whose constituents are readily available to all members of the national
community. The primal constituent in the stock is the name by which the national group is
distinguished from external, alien groups outside the national frame. The name of a nation
ties in wiht a realm of other phenomena to do with its existence. The deepest layer of
significance is formed by the symbols of the nation, whose mythical, tribal quality summons
us specific archetypal patterns from a dim collective past, and sustains, at least on a
psychological level, the now obsolete functions of primordial groups. The faith component
of the stock projects an image of probability reinforced by the psychological need for inner
balance, stability and adjustment-inner predictability-rather than by emprical evidence.
The stock of knowledge that contributes to the people's awareness of their affiliation to the
nation sheds a special light on their view of the world through a process of thematic
interpretation. This information on the reality which has undergone thematic treatment the
becomes cognitively acceptable through typification, the creation of schematic programs
for handling information that allow swift and smooth orientation within the sign-language
associated with the quality of being national. The selective mechanism for comparing and
assessing the relevance of components in the stock of knowledge functions parallel with the
mechanisms that allow existence to be determined. By accepting particular values, people
become aware of the relevant factors that enable them to decide what deserves, whar should
be aimed at, what should be furthered, and what should be exchewed.
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ALLAM, NEMZET — ES A SZIGET

ANNE KNUDSEN

A korzikaiak masok!

Kisnemzeti gyakorlat és a grande nation

A legtobb nem Kkorzikai szamara Korzika tavolrél sem egy nemzet.
Ugyanakkor a kiilfoldiek nagy része kissé bizonytalan annak a kérdésnek
a megitélésében, hogy a sziget melyik orszaghoz tartozik: francia-e vagy
olasz? E kettd, azonnal jelentkezd reakcid taldléan osszegzi Korzika és
mas eurdpai kisnemzetek alapvet§ problémadjat: kicsinységiiknél fogva
nem voltak képesek arra, hogy megvédjék hataraikat, és igy sorsukat a
haborizé szomszédok viszonylagos ereje hatadrozta meg.

A kovetkezSkben roviden felvazolom a Korzikai nép torténetét, majd
részletesebben foglalkozom azzal a kritikus id&szakkal, amikor kialakult
az a— ma mar minden érintett szdmara dltaldnosan elfogadott — nézet,
hogy a korzikaiak masok. Végiil pedig megprébalom bizonyitani, hogy a
korzikaiak valoban masok, még a roluk alkotott képtdl is kiillonboznek.

A kozépkorban és az ujkor kezdetén Korzika is elsGsorban az addfi-
zetd szerepét jatszotta, akdrcsak a mediterran vildgnak — illetve gyakor-
latilag Eurépa legnagyobb részének — legtobb félreesS, mezGgazdasagi
vidéke. A Nyugat-rémai Birodalom felbomlasa utan a sziget kiilonbozé
italiai varosallamok, koztiik Vatikan fennhatdsaga ala tartozott, végiil a

15. szézad elején Genova kezébe kertilt. Korzika 90 kilométerre fekszik
az olasz partoktdl, és még ma is nehéz megkozeliteni: kevés természetes
kikotdje van, belsd tertilete pedig rendkiviil nehezen jarhatd. Az idegen
megszallok altalaban bezarkdztak a part menti varosokba, amelyeket
jellemzé moédon ugyanugy megerdsitettek a szarazfold felSli oldalon —
szemben korzikai leigdzottjaikkal —, mint a tenger fel6l. Béségesen volt
ra okuk, hogy bizalmatlanok legyenek. Az irott torténelem kezdete 6ta
egyetlen évszdzad sem mult el a maga felkelése nélkiil, és sokukat csak
nagy nehézségek ardn sikertlt legylirni. Bér egyetlen felkelés sem hozta
meg a politikai fliggetlenséget, a szigetet csak kozvetett mdédon korma-
nyoztak, északi felében pedig a 14. szazadi felkeléseket kovetGen meg-
szlintek a feudalis viszonyok. Amikor egy nemzetgytilés a' 18. szazad
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kozepén deklaralta a fliggetlen koztarsasagot, a szigetnek mar régota
f6leg stratégiai jelent§sége volt genovai kormanyzoi szamara.

A fuggetlenségi nyilatkozat olyan jelentSs politikai esemény volt,
amely egy szélesebb, felviligosult eurdpai kozonség figyelmét vonta
magara. Ez nem egy kiilonleges, Korzika iranti érdekl6désnek tudhaté
be, hanem annak, hogy a Dieta Generale — a nemzetgytilés — az tjkor
legels6 demokratikus és koztarsasagi alkotmanyat hozta 1étre. 1775-ben,
azaz 22 évvel az amerikai Fliggetlenségi Nyilatkozat és 54 évvel a francia
forradalom el6tt a korzikaiak megalkottak és keresztulvittek egy olyan
alkotmanyt, amely biztositotta a vagyontdl fliggetlen altalanos valaszto-
jogot (kizarolag a férfiaknak), illetve az allampolgarok politikai és tor-
vény elGtti egyenlGségét. Voltaire-tSl és Montesquieu-t6l Rousseau-ig
és James Boswellig — az utdbbiak levelezésben alltak a megvalasztott
korzikai vezetSkkel — a kor szamos felvildgosult értelmiségije lidvozolte
ezt az eseményt.

AmaF oldkozi-tenger stratégiai fontossaga az Anglia és Franciaorszag
kozotti versengésben nem kedvezett annak a ,,politikai vakuumnak”,
amelyet a 1étrejové koztarsasidgi demokracia teremtett. Franciaorszag
genovai szovetségese segitségére sietett, és 1769-ben egy 100 000 embert
megmozgatd hadmiivelettel bevette a szigetet. Ebben az idében Korzika
teljes lakossagat 140 000 1élekre becsiilték'. A sziget bevételét rendkiviil
brutalis rendteremtd akciok kovették.

Az eurdpai kozonség sajnalkozva fogadta a hiressé valt korzikai kisér-
let bukdsat, amely egyszersmind a szabadsdg és a demokracia forradalmi
eszméinek kudarcat is jelentette. Voltaire ugyanigy megemlékezett rola,
mint Gibbon vagy Boswell. Ennek koszonhetd, hogy amikor 20 évvel
késdébb kitort a francia forradalom, az elnyomott korzikai demokracia
egyértelmiien tarsadalmi modellé emelkedett. A politikai idedlokrdl irt
filozofiai értekezések ebben az idSben a legkisebb mértékben sem von-
tak kétségbe azt a tételt, amelyet Boswell igy fogalmaz meg: ,,az emberi
természet mindenkor azonos, és csupan a koriilmények kiilonbsége
folytan keriil méas megvilagitasba".” Ennek szellemében a forradalmi
kormény, kiilénosen 1793 utdn, ugy tekintett magdra, mint egy egyete-
mes felhivds birtokosara, és egyaltalan nem volt felkésziilve azokra a
nehézségekre, amelyekkel Franciaorszag szamos vidékén szembetalal-
kozott.

A legmeglep&bb nehézségnek éppen a korzikaiak bizonyultak. Mind-
azok a vezetdk, akiket visszahivtak politikai szamiizetésiikbdl, tidvozol-
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ték a forradalmi véltozdsokat. Am a Korzikdn torténd dolgok arra
késztették a parizsi politikusokat, hogy komolyan kételkedni kezdjenek
a szigetlakok ,,patriotizmusaban”. Korrupcid, nepotizmus, valasztasi
csalasok, erészak, a kozos pénzek elsikkasztdsa: devians cselekmények
egész sorat jelentették allanddéan Parizsba. Mire 1étrejott az Els§ Biro-
dalom, mar egyaltalan nem ugy tekintettek Korzikara, mint a forradalmi
hév megtestesit§jére, hanem gy, mint a francia forradalmi univerzaliz-
muson beliil politikailag fejletlen orszagra. A Korzikai sziiletésli csaszar
bukasa és a Bourbon-restauracié utan felgyorsult a sziget folklorizicidja.
A romantika altalanos eurdpai mozgalma a paraszti kultura, a festSi
népszokasok és az emberi 1élek mélységei iranti novekvs érdeklGdésével
egyértelmiien az egzotikus, de politikailag alapvetSen irrelevans identi-
tassal rendelkezS hagyomanyos tarsadalmak k6zé helyezte Korzikat.

A politkai univerzumban elfoglalt egyenjogu pozicidjukbdl a korzika-
iak elébb a politikai inkompetencia, majd a politikan kiviiliség pozicid-
jaba keriiltek. A korzikai magatartast most gy értelmezték, mint egy
sajatos ,,természet"”, a korzikai szellem megnyilvanulasit. Ennek a kép-
nek az egyik alkotoeleme az a szildrd meggy6z6dés volt, hogy a korzikai
kultura kihal6félben van. Egyébként a 19. szdzad folklorjadban majdnem
minden hagyomanyos kultiranak az volt az egyik legfGbb jellegzetessége,
hogy kozel 4all a letlinéshez — ez volt az egyik igazi oka annak, hogy
tanulmanyoztak Gket.

A letiinéstél az ujjaéledésig

A legtobb eurdpai nemzetdllamban a kotelezS alapfokil, anyanyelvi
oktatast a 19. szdzad kozepe elStt vezették be. Franciaorszag sem volt
kivétel. Mar az els@ koztarsasdg megkezdte a francia tertileten beliili
nyelvi kiilonbségek vizsgalatat azzal a céllal, hogy 1étrehozza az alapfoku,
francia nyelvii oktatast. Bar tobbszor igéretet tettek az ellenkezGjére —
,Meg voltak gy6z8dve, hogy meg akarjuk semmisiteni az olasz nyelvet.
Ebben tévedtek",’ a hatésdgok megprobaltdk gydkeresen kiirtani a kor-
zikai olasz nyelvet. A 19. szdzad nagy részében a korzikai iskolakban
franciaul tanitottak, de a birdsagok egészen az 1880-as évekig kénytele-
nek voltak tolmdacsokat alkalmazni. Ebbdl az id&bdl szarmazik az az
elemi iskoldkban végzett hivatalos vizsgélat, amely megdallapitja, hogy a
korzikai fiik rendkiviil magas hdnyada latogatja az iskolakat, és ,,szamos
didk, elsésorban a fivk, 16 éves kordig vagy még tovdbb marad az iskola-
padban". Am ugy tlinik, hogy az oktatdssal kapcsolatos buzgalom és
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aldozatkészség nem hozta meg a megfeleld eredményt; a vizsgalat veze-
tGje szerint az iskolak nem voltak valami jok. Egyéb komoly hid-
nyossagok mellett azt is megfigyelte, hogy a tanarok nem teljesitik
kotelességiiket: ,,ami a legtobbjiiknél meglepd, az az, hogy még a sajat
gyerekeikkel beszélve is szinte kizardlag az orszag dialektusat hasznal-
jak". Barmily szomoru is ez, még nem jelenti azt, hogy a korzikai nyelv
ki lett volna téve a let(inés kozvetlen veszélyének.

AKi viszont valéban kozel allt a let(inéshez, az a korzikai nép. A 19.
szazad végi altalanos mez&gazdasagi valsag egyik kovetkezménye az volt,
hogy a parasztsag egész Eurdpaban novekvd szamban hagyta el a vidéki
élet nyomorusagat. Mig azonban a kontinens nagy részén a gazdasag mas
szektoraiba szivargott at, és mint szakképzetlen munkaerd talalt megél-
hetést, a korzikai népvandorlas a hagyomanyos korzikai karrieremig-
racidé utjat kovette. A legtobben tisztvisel6ként helyezkedtek el
Franciaorszagban, a francia hadseregben vagy a francia gyarmati biirok-
raciaban. Innen ered a formadlis iskolarendszer irdnti lelkesedés.

A korzikai gazdasag sajatos és megrendit§ katasztréfija tanusitotta,
hogy ennek mekkora jelentdsége van a lakossag szamara. Castagniccid-
ban, ahol évszdzadok 6ta a gesztenyefa-termesztés biztositotta az alap-
vetd élelmiszerellatast, és emellett jelentds exportot is lehetévé tett, a
mezdgazdasag Osszeomldsa szamos gesztenyeerdS-tulajdonost készte-
tett arra, hogy a csersavtermelés kedvéért kivagja évszazados fait, és igy
teremtse el§ gyermekei iskolaztatdsanak koltségét. E kizsakmanyolas
magukat a korzikaiakat is megrazta, és megerdsitette azt az egyre hata-
rozottabb érzést, hogy a nép a kihalas szélén all, Korzika pedig hamaro-
san nem létezik tObbé. A gesztenyefak emlékére voceri-t énekeltek, azaz
olyan gyaszdalokat, amelyeket addig az elhunyt embereknek irtak. A
vidéki élet lerombolasa gazdasagi probléma volt, és igy is tekintették.

A szizadforduld szamos kezdeményezése ellenére a korzikai mezG-
gazdasag, akarcsak a szigeten taldlhatd kevéske ipar tovabb hanyatlott a
20. szdzadban, és az ezt kisér§ kivandorlas is er8sodott. A korzikai
kivandorldkat az el6bb emlitett mellett még egy sajatossag megkiilon-
boztette mas népek varosba koltozS parasztsagatdl. A korzikai foldbir-
tokrendszert a fold fel nem osztasat elényben részesitG 6rokosodési
rendszer jellemezte. A szigetlakok az irott torténelem kezdete 6ta kozos
tulajdonként hasznaltak orokségliket, még akkor is, ha a birtokok tobb-
sége csak egy csalddot tudott eltartani. Bar a foldek és a hazak tavol 1évé
tulajdonosa nem feltétleniil részesedett a nyereségbdl, az, hogy valaki a
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szil6falujaban birtokosa néhany fanak, illetve a hdz egy részének, a
kivandorlét hozzakoti ahhoz a helyhez, ahonnan szarmazik. Ez 6ssze-
kapcsolddott azzal, hogy teljes csalddok — illetve ebben az esetben a
korzikai n6k — csak az els§ vildghabord utan hagytak el az orszagot
Mindez azt jelentette, hogy a korzikaiak nem felejtették el sziil6foldjii-
ket, és beilleszkedésiik a francia tarsadalomba kevésbé volt teljes, mint
mas, Ujonnan urbanizdldédott néprétegek esetében. A korzikaiak mar
ebben az idSben is hazatértek azutan, hogy egy életen 4t mashol dolgoz-
tak, és elérték a nyugdijas kort.

A korzikaiak dltaldban nagyon sikeres palyat futottak be a francia
bilirokraciaban. Az azonban, hogy ennyire kotédtek a szigethez, amely
nemcsak tavoli és egzotikus, de ugyanakkor évszdzadok 6ta hires erd-
szakrdl, banditakrél és valasztasi csaldsokrdl, a ,,massag” képével ruhaz-
ta fel a korzikai diaszpérat. A hadseregben elhelyezked§ nagyszamu
korzikait gy tekintették, mint ékes bizonyitékat annak, hogy a korzika-
iak nemcsak kivalé katonédk, amit mind a francia, mind a helyi legendak
hirdettek, de altaldban erészakosabb beallitottsdgiak, mint az atlagfran-
cia. Az elterjedt csaladi viszalyok miatt torténd, nem elére megfontolt
emberolések rendkiviil magas szdma mar jécskan ebben a szazadban
allandésitotta azt az elképzelést, hogy Korzika érthetetlen és titokzatos
hely. Esbar egyetlen olyan korzikai vérbosszi sem valt ismertté, amelyet
a szigeten kiviil hajtottak volna végre, francia foldon szdmos korzikai
keveredett bele becstiletsértési parbajokba. Az 1880-as években a legis-
mertebb korzikai parlamenti képviseld, a befolyasos tijsagiré Emmanuel
Arene kétszer parbajozott Parizsban.

Mig Franciaorszagban és a gyarmatokon valamiképpen masnak tekin-
tették a korzikaiakat, a szigeten néhany szervezet harcot inditott a
korzikai nyelv és kultura kiveszése ellen. 1880-ban megalakult a Société

des Sciences Historiques et Naturelles de la Corse, egy olyan polgari jellegli

tudos tarsasag, amely a korzikai torténelem és természettorténet tanul-
manyozasaval foglalkozott. Folydirataban a 18. szdzad Korzikajaval fog-
lalkozé forrasmunkak és mds tudomanyos anyagok jelentek meg, de a
korzikai identitast fenyegetS veszélyek ilyen implicit elismerésén kiviil
kortars kérdésekbe nem avatkozott bele. Egy masik, 1905-ben alapitott
tarsasag, a Société de Cirnea (a régi Korzika gorog neve) a koltészetre és
a korzikai ,,dialektus” meg8rzésére koncentralt, illetve a ,,nemzeti érzé-
sekre", amelyek a kezdeményezdk szerint ,,meglehetGsen gyengék na-
lunk, mikozben ugy tlinik, hogy Franciaorszag minden vidékén egyre
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erésebbé valnak".’ E tarsasag szintén a mivelt, illetve a jomaédu rétegek
igényeit elégitette ki, és nem voltak explicit politikai céljai. Ez nagyon
jellemzd a kor francia kisebbségeire: a regionalista mozgalmak egész
Franciaorszigban, Lotharingiatdl az occitan nyelvli Provence-ig kizaro-
lag kulturalis értelemben léteztek.

Az elsé vildghdboru elStt az egyetlen olyan korzikai publikacid, amely-
nek valoban volt némi politikai tartalma, az évente jelentkezd A Cispra
cim( antolégia volt, amelynek 1914. marciusi szimaban egy ,,autonomis-
ta" program jelent meg. Az autonomizmus azonban nagyrészt nyelvi
kérdés volt, a kritikai hang pedig onkritikus: ,,valakivé akartok valni, és
azzal kezditek, hogy lemondotok a személyiségetekrdl! (...) Elfelejtvén
a multatokat, a szarmazasotokat, a sajit egeteket és foldeteket (...)

beleegyeztek az elfrancidsodasba’.’

A Nagy Haboru és a kis nemzet

Franciaorszag mas teriileteihez hasonldéan, Korzikdn ma is ugy emlegetik
az els@ vilaghdborut, mint a La Grande Guerre-t, a Nagy Haborut. 1914

és 1918 kozott mintegy 30 000 korzikai harcolt a francia hadseregben, és

kozuliik mintegy 20 000 vesztette életét. A legkisebb falu is elvesztette

fiait a rettenetes vagohidon, a hideg és tavoli északi siksagokon. A

.grande nation" védShabortja tekinthet§ az utolsé Iépésnek abban a

folyamatban, amely franciét csindlt a vidéki parasztokbdl.” A nemzeti 16t

gondolata megfelel§ fogalomma valt azon csoportok szamara, amelyek

korabban meglehet8sen kozombosek voltak az elsGsorban értelmiségi

problémdanak szamité nemzeti értékek irant.

A tulélék koziil sokan szenvedélyes nacionalistak lettek; egyikiiket
véletlentil személyesen is ismerjik. Petru Rocca egy Vico nevii faluban
sziiletett 1887-ben, ot fiutestvér koziil elsGként. Edesapja nem tulsago-
san jomaédu paraszt, édesanyja pedig Maria Xaviera volt, aki Pozzo di
Burgo-ban sziiletett, és igy egy régi és hires csaladhoz tartozott. Petru —
sok honfitdrsdhoz hasonléan — a felemelkedés kedvééit 1épett be a
francia hadseregbe, és mar a haboru el6tt elérte a hadnagyi rangot. Csak
a Somme-nal toltott hosszi hdénapok alatt jott rd, hogy nem francia,
hanem korzikai. A habord utdn 35 szazalékos rokkantként nyugdijjal
szerelték le, miutdn embereit tObbszor merészen rohamra vezette a
védelmi vonal legkegyetlenebb részének ongyilkos csatdiban. Az egyik
tdmaddas utdn, amelyet sulyos sérulésével nem tor6dve hajtott végre,
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batorsagaért megkapta a Becsiiletrendet. De sajat tapasztaldsa szerint az

alapvets ok, amely arra késztette, hogy a kotelességénél is tObbet tegyen,

,,az a meggyGz&désem volt, hogy korzikai vagyok, kizardlag korzikai".*

Baratja, Marchi mar 1915 januarjaban kapott téle egy levelet Bray-sur-

Comme-bdl, amelyben egy korzikai nyelven irt vers is volt, jelezve, hogy

Rocca réébredt: korzikai. A haboru utdn visszatérve Pdrizsba, a nyomo-

rék veterdn azonnal elinditotta az A Muvra cimi folydiratot,” azzal a
céllal, hogy az a korzikai nacionalizmus szdcsovévé valjon az elkovetkezd
évtizedekben. Rocca meg volt gy6zédve arrdl, hogy ,,a habortt egy olyan

ligy szolgdlataban kiizdotte végig, amely 6t mint korzikait nem vagy csak
nagyon tavolrdl érintette”, és igy érezte, hogy ,,a kelleténél is tobbet tett
ebben az ligyben"."” Majd, mint baritja mondja, ,,mintegy varazsiitésre
megszabadult téle (...), hogy tobbé mar csak azzal foglalkozzon, vissza-
nyerje korzikai énjét"."

Nem & volt az egyediili, aki igy gondolkozott. Az A Muvra kezdetben
egy korzikai bevandorlékbdl alld parizsi kozonség lapja volt, majd ha-
marosan Nizzaba koltozott, ahol Rocca 0zveggyé valt édesanyjanak kis
konyvesboltja volt. 1922-ben a szerkesztGség mar Ajaccio-ban dolgozott,
ahol két Rocca fivér nyomdat alapitott. Ehhez a komoly beruhdzashoz a
pénzt — 50 ezer frankot — attdl az illatszergyaros Coty-tél kolcsonozték,
aki késébb a Negyedik Koztarsasag elnoke lett, és aki ebben az idGben
egy valasztasi kampanyt vezetett Korzikdn. E tdmogatds azonban igen
hamar elfogyott, és tgy latszott, hogy az A Muvra sohasem szabadul meg
a pénziigyi nehézségektdl.” Az els§ években minddssze 700 példdnyban
jelent meg, és a Rocca-nyomda csak alkalmi pamfletek, eskiivSi dalok és
hasonlok nyomaésaval biztosithatta talélését. 1923-24-ben azonban Pet-
ru Rocca Olaszorszagba ment, €s visszatérte utan ugy tlint, az A Muvra
helyzete hirtelen javulni kezd. Uj, drdga nyomdafelszerelést vasaroltak,
és a folydirat mar 2000 példanyban kertilt az utcara. A titkosrendGrség
feltételezése szerint Rocca Olaszorszagban illegdlis pénziigyi tranzakci-
okat hajtott végre, de ezt a gyanut soha nem sikeriilt bizonyitaniuk.” A
Rocca fivéreket tulajdonképpen soha nem helyezték semmilyen formalis
vad ala, mégis 20 éven keresztiil rendkivill szoros megfigyelés alatt
tartottdk Sket. A harmincas évek elején a folydirat mar 3000 példanyban
jelent meg, és ennek durvan a felét Korzikan adtak el. A masik fele pedig
a Franciaorszagban, illetve a francia gyarmatbirodalomban €16 korzikai

diaszpdrahoz jutott el.
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Koltészet és politika

Az A Muvra megsziiletése az elégedetlenséget jelezte. A politikai allas-
foglaldsok mellett elssorban harom témaval foglalkozott behatdan: a
korzikai nyelvvel, a korzikai torténelemmel és identitdssal, valamint a
sziget szegénységével, amely semmit sem valtozott a hdboruk kozotti
évtizedekben. A hetilapot tulajdonképpen franciaul irtak, de mindegyik
szam nagy részét a korzikai koltészetnek és prézanak szentelték, ismert
és ismeretlen szerz6k munkdit egyardnt kozolve. A nyelv olyan problé-
mat jelentett, amellyel mar az A Cisprdnak is szembe-kellett néznie. A
korzikai nyelvnek ugyanis nem voltak irott szabalyai, és minden volgynek
sajat nyelvjarasa volt, amely legaldbb olyan gyakran kiilonbozott, mint
hasonlitott a magas hegyszorosok maésik oldaldan besz¢lt dialektusoktol.
Kiilonos véletlen, hogy mig az A Cispra a Vico vidék nyelvjarasat valasz-
totta standard korzikainak, az itt sziiletett Rocca nem Kkovette ezt: a
folydirat nem prébalkozott meg az irott nyelv standardizalasaval.

Az ,,autonomista” nézépontot az ujsag kovetelményként allitotta a
,Home Rule" — az 6nkorményzat — el¢," megfogalmazva annak igé-
nyét, hogy Korzika nemzet legyen, ne pusztin megye, illetve hogy nyitot-
tan kozelitsen egy ,,Franciaorszaggal létrehozandd foderacio”
gondolatdhoz.” Amikor 1924-ben az tjsagok azt allitottak, hogy az A
Muvrat Olaszorszag finanszirozza, a szerkeszt$ az elsé oldal felét kitevs
nyilatkozatot tett k6zzé, amely szerint ezt az allitast ,,rossz korzikaiak,
emigransok és kontinenslakok" sugalmaztak azzal a céllal, hogy Nagy-
Britannia érdekében megosszak Franciaorszagot és Olaszorszagot. E
meglehetdsen abszurd allitast késébb feladtdk. De az olasz kérdés ter-
meészetesen a kozéppontjaban maradt minden, Korzikat érintd vitdnak.
Az Olaszorszagban Ujonnan létrejovs fasiszta rezsim szamos tulajdon-
saga meghatarozé volt az A Muvra helyzetének szempontjabol. A be-
szennyez8ddS politikai élet iranti ellenszenvnek, amely annyira
jellemezte a kor eurdpai politizalasat, az4 Muvra is erGsen hangot adott.
Ahogy a lapétdl eltéré véleményeket a ,,rossz korzikaiak" miivének
allitottak be, a korzikaiak kozotti heves politikai ellentéteket is beteg-
ségnek tekintették: ugy lattdk, hogy ezt egy Osszeeskiivés valtotta ki,
amelyet azért szSttek, hogy kiheréljenek ,.egy férfias népet”,'” amelynek
feltehetSen egy hangon kellene szélnia. ,,Ne szavazzunk tobbé!" — ez
volt a cime annak a vezércikknek, amely 1924-ben ,,groteszk bohdzat-
nak" nevezte az dltaldnos valasztdjogot, azt hangoztatva, hogy a politika
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megoli a korzikaiakat, és hogy a francidk a szudaniakkal tekintik egren-
I6nek Sket. A mindenféle politikaval valo felhagyas kivanalma itt is —
mint mashol — a politikai hazugsdgokbdl vald kiabrandulés formajaban
jelentkezett.

Valészinli azonban, hogy a korzikaiak nem elsdsorban az ilyen politi-
kai értekezésekért olvastak az A Muvrat. Hanem a ,,korzikai nyelven irt
cikkekért meg azokért a kolteményekért és dalokért, amelyeket a falusi
lakossdg mindig élvez" — ahogy a titkosrenddrség feltételezte.” 1924
oktoberében a rendSrség mar azt jelenthette, hogy az. A Muvra csak 1200
példanyban jelenik meg, és hogy ,.ime a posta altal a mult szombaton
tovabbitott példdnyok szama: Korzikan: 436, kiilfoldon: 370". A Korzi-
kdn megrendelt 436 példanybdl 314 ment a szigeten 1évé Corte-ba.
Olaszorszdgba 6sszesen 70 példany keriilt."”

Ennek ellenére a korzikai irodalom iranti igény nem korlatozédott a
vidéki lakossagra. Az A Muvra minden masodik példanya kiilféldon kelt
el; azon a listan, amelyet a titkosrenddrség allitott 6ssze a megrendelSk-
rél, az oOsszes tengerentuli francia teriiletrSl szerepelnek cimek, ahol a
korzikaiak kifejezetten nem a mezégazdasiagban dolgoztak. Az orszagtol
tavol €16 korzikaiak ezrei vagytak ra, hogy a szigetiikrél olvashassanak.
1923-ban Antoine Bonifacio, egy nizzai gimndzium korzikai tandra és
Paul Arrighi, egy rdmai gimnazium korzikai tandra l1étrehozott egy masik
korzikai évkonyvet, L ‘Annu Corsu, Almanaccu litterariu illustratu, Anto-
logia Regiunalista cimen. Ez az antoldgia ,,irodalmi” jellege ellenére sem
tudta megkertilni azokat ,,a mostani nagy regionalista mozgalom" 4ltal
elStérbe allitott politikai kérdéseket, amelyek ,,nem hagyhattak Korzi-
kat kozombosen". A bevezetés, meglehetds fesztelenséggel, egy ,,tényle-
gesen autondm nemzetrsl"” beszél. De a mésodik évben mar nem
lehetett megkeriilni az olasz kérdést. Az ,,Olaszorszagi baratainkhoz"
cimet visel§ bevezetés lidvozli ,,a latin testvériségejt, amelynek minden
francia és olasz sziv szamara draganak kellene lennie", de elitéli azt a
,,néhany politikai hangsulyt, (...) amely a félsziget bizonyos imperialista
organumainak tulajdonithatd”. A szerkesztSk hatarozottan visszautasit-
jak azt, hogy ,,tendencidzusan értelmezzék miiviinket, j6 franciak korzi-
kai miivét".” Ez a nézet erésen tartotta magat a kovetkezd tizenot évben,
olyannyira, hogy az Annu Corsu-X tobbszOrosen is ,,mérgezett hegyl
térnek" bélyegezte a livorndi fasiszta vjsag, az Il Telegrafo. Ez 1929-t6l
a korzikai nyelvli kiadasaval a szigeten is megprobalt terjeszkedni, de
hamarosan betiltottak.
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Az antoldgia koltészetet és prézat publikalt, szinte kizardlag korzikai
nyelven, és csak korzikai témakkal foglalkozott. Az 1929-es kiadas koz-
zétesz egy, kiemelkedd korzikaiak kozott végzett széles kord felmérést,
amely a korzikai nemzeti jelleg, a , korzikai szellem" kérdését vizsgilja.
A korzikaiakkal foglalkozé vélemények e figyelemreméltd gytijteménye
kiilon tanulményt érdemelne; itt most csak oOsszefoglalni tudom: ,,a
biiszkeség" a szamos oldal leggyakrabban hasznalt, enyhén negativ csen-
gésli fogalma. A gy(jtemény kedvez$ szinben tiinteti fel a korzikaiakat
nemcsak a francidkkal, de az olaszokkal valé 6sszehasonlitdsban is. E két
nemzetet kevésbé komolynak, kevésbé mélynek, kevésbé becsiiletesnek
és kevésbé logikus gondolkozasinak tekintik, mi tObb, szamos valaszold
azt allitja, hogy Franciaorszagnak egyaltalan nincs nemzeti karaktere, az
olaszok pedig tul felszinesek ahhoz, hogysem hasonlithatnanak rémai
Gseikre. A megkérdezettek koziil csak egyvalaki utal a politikara. Egy
bizonyos Charles Giovani, az U Lariciu” koltSszerkesztSje egy Latin
Egyestilt Allamok megteremtésérsl almodozik. Szintén az Annu Corsu
létrehozdinak nevéhez kotddik a legelsG Korzikai Nyelvtan, amely nem-
csak a standardizalt korzikai nyelvet prébalta megalapozni, de annak
helyi véltozait is.

1936-ban azonban az Annu Corsu utolsé kiadésa jelenik meg. Ennek
bevezetGje szerint az antoldgia megsziinésének oka nem az, hogy a
szerkeszt6k személyét fenyegetések érik, amihez mar ,,ugyis kezdtiink
hozz4szokni".”* Ekkorra az olasz propagandaminisztérium — Oridsi
koltségekkel — mar megszerezte a korzikai nyelvii tanulmanyok és mas
publikaciok kiadasi jogainak nagy részét, és egyértelmiien monopolizal-
ta a korzikai kultura értékelését olyannyira, hogy a korabbi, ,,foderalista”
magatartds lehetetlenné valt. Csak az A Muvra jelent meg véltozatlanul
korzikai szerkeszts vezetésével, de ebben az idében mar ezt az ijsagot is
kétségtelentil Olaszorszag finanszirozta. Csak 1932-ben tortént, hogy a
titkosrenddrség egyik feliigyelGje elSallt azzal az elmélettel, amely sze-
rint Rocca tulajdonképpen kijatszotta az olaszokat: ,, Tudatosan becsap-
ja olasz inspiratorait, elhitetvén veliik, hogy az altala folytatott kampany
meghozza gyiimélcsét, és hogy mar kézzelfoghat6 eredményeket ért el".”
Ez a magyarazat nem teljesen hihetetlen. Az legaldbbis nyilvanvald, hogy
az olasz kormany tulbecsiilte Olaszorszag korzikai népszertiségét.
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Szinhazak és szovetségek

Az A Cispra, az A Muvra, az Annu Corsu ¢€s a tobbi ,,regionalista”
publikacié nagy szima természetesen az értelmiségieknek koszonhetd,
és kozottiik az A Muvra volt az egyetlen, amely a vidéki lakossagot célozta
meg. Mig rendkiviil kétséges, hogy az Olaszorszag-parti eszmék hatot-
tak-e altalaban a korzikai kozonségre, és az is bizonytalan, hogy a de-
mokraciaellenes propagandat mekkora szimpatia kisérte, az bizonyos,
hogy az djjaéleds korzikai irodalom és koltészet széles kozonségre talalt.
Kiilonosen sok embert vonzottak a falusi fiestdk, amelyek szinhazi jaté-
kokkal és korzikai nyelvli koltSi versenyekkel kapcsoldédtak ossze. A
korzikai romai katolikus egyhaz igen aktivan tamogatta e megmozdula-
sokat, templomi termeket és egyéb segitséget biztositva a corsistesnek.
Szamos korzikai pap olasz szirmazasu volt, és sokukat az olaszorszagi
irredentismo ligynokeként emlitik a titkosrenddrségi jelentések.

A titkosrendd@rség és az Osszes fellelhetd forrismunka megemliti eze-
ket az unnepi eseményeket. Gyakran Ot vagy hat jelentés is késziilt
egy-egy ilyen alkalommal, beszamolva a tokéletesen artatlan és megle-
hetdsen naiv korzikai nyelvli szinhazi jatékokrol, amelyek legf6bb mon-
danivaldja rendszerint a varoslakék, de kiilondsen a franciak
modorossaga. A cselekmény altalaban a kivandorlas okozta problémak
koriil forog — a paraszt fia modoros kiilfoldiként tér vissza, az eljegyzést
fel kell bontani a varosi lanyok ziillott versengése miatt és hasonlok —,
vagy pedig a francia hatdsagok és a korzikai szokasok irdnti értetlensé-
giik okozzék a bonyodalmat. De akdrmilyen artatlannak tinnek is ezek
a szindarabok, ,,az ilyenfajta polémidnak meglehetnek a gyaszos kovet-
kezményei".” fgy példaul az 1934. szeptember 3-i Pietra-Corbara-i el§-
adas alkalmaval a bastia-i osztag vezetGje elismerte, hogy magaban a
szindarabban ,,nincs semmi kiilonos, de olyan korzikai beszédekkel,
mesékkel és legendakkal vették koriil, amelyek nevetségessé teszik a
koztarsasagi Franciaorszag korzikai tevékenységét".” Ez alkalommal 6t
kiilon jelentés is késziilt, és az egyik megallapitja, hogy nagyon nehéz
informaciét gytjteni a fiestardl, ,,amelyet a lakdk — gy tlinik — titok-

ban akarnak tartani, ami az elhangzott szovegeket illeti".”

A kovetkezd héten a le Cortenais-i Venacdban a joval megfontoltabb
de Logis marsall leir egy ,,dialettu corsu”-ban, azaz korzikai dialektusban
elGadott darabot, amely egy fiatal korzikai lanyrdl szdl, aki Parizsba
megy, majd teljesen felcicomazva érkezik haza. Itthon mar nem akar
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hozzdmenni paraszt v6legényéhez. Ez azonban — nem lévén olyan osto-
ba, mint amilyennek kinéz — diszes ruhat olt, és igy sikertil elnyernie
kivalasztottjat. A torténet happy enddel ér véget. Es — mondja de Logis
marsall — bar a darabban semmilyen politikai, autonomista vagy hason-
16 mondanivald nincs, és semmilyen médon nem tdmadja a korményt
vagy a francia hatdsagokat, ,,vildgosan kideriil belSle, hogy a korzikai
ifjisdg, miutdn egy ideig a kontinens varosaiban élIt, megvetéssel tekint
sajat sziil6hazdjara".” A venacoi darab sikeresnek latszott. KésGbb Vi-
coban is elGadtak, ahol a bevételt — 745 frankot — a temet§ fenntarta-
sara forditottak. A csenddrség alhadnagya talaléan igy foglalja Gssze a
tartalmat: ,,A cselekmény Korzikdn jatszodik, és egy hazassdggal ér
véget".” Utdna korzikai koltSktS] olvastak fel, és elénekeltek harom dalt
,,korzikai dialektusban. A programban semmilyen téma nem szerepelt,
amely az Adminisztraciét 14tszott volna birdlni".”

A hasonlo jelentések tucatjai ellenére a renddrségi felligyelet folyta-
todott. A forrasmunkak alapjan meglehetGsen nyilvanvalonak tlinik,
hogy a helyi hatésdgok kissé nevetségesnek tartottdk azt a feltételezést,
amely szerint a fiestak politikai veszélyt jelenthetnek, feletteseiket azon-
ban nyugtalanitottdk a kulturdlis regionalizmus méretei, amelyet egy
politikai és olaszparti attitliddel azonositottak. A prefektusoknak min-
den hénapban ugyanugy jelentést kellett tennitik az autonomizmusrol,
mint az anarchizmusrél és a kommunizmusrol.

ElsSsorban a beliigyminisztériumot aggasztotta az is, amikor 1927.

szeptember 12-én Quimper-ben 1étrejott a Le Comité central des mino-
ritds nationales de France,” amelyben — példdul az elzdsziakhoz hason-
l1éan — a korzikaiak is részt vettek. A korzikai képviselet azonban
meglehetdsen gyenge volt. Egyediil Petru Rocca és egyik munkatarsa
ment el a kozos, altalaban Elzaszban vagy Bretagne-ban rendezett kon-
ferencidkra — a Partitu Corsu Autonomistu-nak egész Korzikan ossze-
sen szaz tagja sem volt. Ennek ellenére — akarcsak masutt — sok olyan
ember kovette figyelemmel a korzikai autonomistakat, aki nem kivant
aktivan részt venni a politikai életben. A bretagne-i titkosrenddrség
jelentése szerint ,,a breton nacionalista csoport kovetelései gyakorta
visszhangra talalnak — igaz ugyan, hogy nem tul erGsen — a mérsékel-
tebb szervezetek korében".” Amikor 1924-ben a colmari perben szdmos
elzaszit elitéltek azzal a vaddal, hogy a nemzetbiztonsagot veszélyeztetik,
Petru Roccat sehogy sem tudtdk perbe fogni, mivel hazanak és irodaja-
nak atkutatdsa soran sesmmi kompromittalét nem taldltak.™
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De ahogy kétségtelen az, hogy a németek beszivarogtak a ,,Heimat-
bund d'Alsace-Lorraine-be" — ahogy a renddrség nevezi —, Ugy az is
biztos, hogy olasz ligynokok megprobaltak atvenni a korzikai autono-
mista part irdnyitasat. Ebben azonban nem jartak sikerrel. Egy ismert
uigynok, Menghi, aki fasiszta sejteket hozott 1étre Tripoliban és Cyrenag-
cdban, 1928-ban Korzikara érkezett, de valdszintileg mar 1932-ben
elhagyta az orszagot. Es noha az Igazsagiigy-, a Beliigy- és a Kiilligymi-
nisztérium mar 1927-ben foglalkozott az A Muvra betiltdsanak gondola-
taval, a prefektusnak arrol kellett tajékoztatnia Sket, hogy ,,nem tlinik
lehetségesnek a korzikai dialektus mas, kiilfoldi nyelvbe torténd beol-
vasztdsa" annak érdekében, hogy az vjsdgot leallitsak.

Annak ellenére, hogy Olaszorszag erdfeszitései kitartéan folytatdd-
tak, és a francidk meg voltak gy6z&dve arrdl, hogy az autonomista
mozgalom nem mas, mint egy olaszparti 6szeeskiivés, a korzikaiak nem
szandékoztak csatlakozni a Foldkozi-tenger vidékén kialakult olasz be-
folyasi 6vezethez. Még az Il Telegrafo” propagand4tdl 4titatott irdsai is
csak 22 olyan korzikai onkéntesrdl tudtak beszdmolni, aki az etidpiai
hadjérat sordn csatlakozott az olasz hadsereghez. A prefektusok tjbél és
Ujbdl azért irtak a minisztereknek, hogy megnyugtassak éket. 1930-ban
,.kiilonosen Bastiaban, ahol a propaganda 6sszpontosul, a kozvélemény
parthovatartozasra valé tekintet nélkiil mélyen olaszellenes".” 1937-ben
pedig ,,a szigeten a parasztsag tomegei altaldban kozombosek vagy ellen-
ségesek; ami a szervezett munkassagot illeti, ennek érzelmei abszolut
ellenségesek".™

Amikor pedig 1940-ben a habort, amint arra mar hosszu ideje szami-
tani lehetett, Korzikat is elérte, az olasz seregek szinte kizarélag csak
erds, jol szervezett és jol felfegyverzett ellendlldssal talaltdk szemben
magukat. Az a husz évig tarté propagandahadjarat, amely megprobalta
megalapozni Korzika visszatérését az olasz gyokerekhez, puszta pénzfe-
csérlésnek bizonyult.

Kiilonbozo kiilonbségek

Figyelembe véve azt a tomegekre haté vonzerSt, amelyet a fasiszta
propaganda a vidéki Olaszorszagban, illetve az olasz szegények kozott
kifejtett, meglehetdsen kiilonosnek tiinik, hogy a korzikaiak ilyen immu-
nisak maradtak annak a képnek a vonzasaval szemben, amely Korzikat
a Nagy Olasz Nemzet gyongéden szeretett részeként igyekezett feltiin-
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tetni. A kulturalis, torténelmi és nyelvi tények alapjan az olasz politiku-
sok joggal gondolhattak, hogy Korzika igazsag szerint Olaszorszaghoz,
nem pedig Franciaorszaghoz tartozik. Ugy tlinhet, nem csupan Petru
Rocca, de egész Korzika kijatszotta olasz testvéreit. Egyfeldl a szigetla-
kok ortiltek annak, hogy nyelviiket a legtisztabb olasz eredetlinek tekin-
tették, multjuk pedig a ROmai Koztarsasdg heroikus fényében
tiindokolhetett. Tulajdonképpen figyelemmel kovették a koltészetet,
megvasaroltak az olaszok altal pénzelt folydiratokat, és élvezték olaszos
kulturajuk altaldnos dicséretét. Masfeldl viszont a legkisebb mértékben
sem tették magukéva azt az ehhez kapcsolddoé elképzelést, hogy politi-
kailag Olaszorszaghoz kellene tartozniuk. A kulturalis ébredés két évti-
zedének egész kalandja csak egyvalamirdl gyézte meg Sket: arrdl, hogy
korzikaiak. Nacionalizmusuk korzikai nacionalizmus, egyforman ellen-
séges Olaszorszaggal és Franciaorszaggal szemben.

Miben kiilonboztek — példdul — a szardoktdl, akiknek regionalizmu-
sa nagyon hamar Osszefonddott a fasizmussal? Vagy attdl a nagyon is
meggy6z4 képtdl, amely ,,latinnak” allitotta be ket? Kétféle magyara-
zatot tudok javasolni. El8szor, a ,korzikaisag" kérdése csak a felszinen
fliggott Ossze Franciaorszaggal. Bar a korzikai erkolcsoknek, illetve a
francia varosi élet romlottsagdnak oOsszehasonlitgatdsa visszatérd téma
volt, szinte az Osszes korzikai csalad arra torekedett, hogy fiai — ha még
nem tettek igy — az utébbi életformat valasszak. A tarsadalmi felemel-
kedés ttja a varosok felé vezetett. A venacdi csenddr altal leirt szindarab
fészereplGje — a paraszt, aki felcserélte ruhdit — metaforikus formaban
tulajdonképpen azt a megoldast abrazolta, amelyet a korzikaiak valasz-
tottak, amikor szembekertiltek a vérosi élet okozta problémakkal. A
valdsagban is szamtalan korzikai 61t0zott at 6ltonybe, ha nem éppen
,,kepibe". A darab mondanivaldja pusztidn az volt, hogy a tarsadalmi
nyomasnak engedve Korzika fiainak sem elfelejteniiik, sem lenézniiik
nem szabad szarmazésukat és csalddjukat. E konfrontdcié markéns el-
lentéte, hogy a Korzikdra bevandorld olaszok semmilyen hatdst nem
tettek a lakossagra. Mig Olaszorszagban a fasiszta kormany hatalomra
nem jutott, az a mintegy 18 000 olasz, aki évente a szigetre érkezett, a
mezdGgazdasagban helyezkedett el. Tucatjaval vették Gket bérbe, és tob-
bé-kevésbé tgy bantak veliik, mint a hazidllatokkal. Ezek az emberek
szegények voltak, és fizetésért dolgoztak. E két tényezd a korzikaiak
szemében alacsonyabb rendtivé tette Sket, hiszen a korzikai tarsadalom,
a gazdasagot is beleértve, az egylittmiikodés, a kolcsonosség és a vérségi

33

kapcsolatok alapjan szervez6dott. Csak azok dolgoznak fizetésért és
ismerik be nyilvanosan szegénységiiket, akiknek nincsen csaladjuk, és
akik képtelenek beilleszkedni a tarsadalomba. Azok a politikai mene-
kiiltek, akik a fasizmus alatt érkeztek Korzikara, tilnyomorészt szakszer-
vezeti aktivistdk voltak, igy tobbségiikben szegény emberek. A
korzikaiaknak az olaszokrdl dltalaban alkotott értékelésén nem sokat

javitottak.
A masodik magyarazat szintén Korzika tarsadalmi szervez6déséhez
kapcsolodik. A szovetségi rendszerek alapjan rendez6dé tarsadalom
olyan politikai rendszert hozott magaval, amelynek alapeleme volt az
erds versenyszellem. Az egymadssal szembendlld partok gyakorlatilag
szinte mindig egyenld erdsek voltak. A korzikai politikai életet az auto-
krata viselkedéssel szembeni rendkiviil kritikus hozzaallas jellemzi. Va-
lahanyszor ugy latszik, hogy az egyik politikus kozel all ahhoz, hogy
valamiben abszolit hatalomra tegyen szert, legitimitasat azonnal meg-
kérdgjelezik, és elkeriilhetetleniil szovetségek formalédnak ellene. A
korzikaiak mandverezése a nemzetkozi politikai kiizdStéren nyugodtan
tekinthetd e jelenséggel egyivasunak. A 18. szdzadban feltétlentil az volt.
Es mivel a politikai paletta 1930-ra nem véltozott meg észlelhet&en (és
tulajdonképpen madig se nagyon), nem tlinik megalapozatlannak az a
feltevés, hogy Mussolini diktatorsiga mar onmagaban elegend ok volt
ahhoz, hogy a korzikaiak kimondott bizalmatlansaggal figyeljék, és igy a
gyengébb fél, Franciaorszag oldaldra alljanak, ahol tobb lehet8ségiik
nyilik a mandverezésre. Egyébként mindkét, itt megkisérelt valasz ellent-
mond a korzikai nacionalizmusrdl alkotott hipotézisek tobbségének,
hiszen nem ,,gy0kerekrdl" vagy ,,vérségrél”, hanem tarsadalmi gyakor-
latrél beszEl, amikor magyarazatot keres arra, miként lehetséges az, hogy
a korzikaiak ebben az idében is valoban — mdsok voltak.
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ANNE KNUDSEN

THE CORSICANS ARE DIFFERENT!

After providing a brief background of the island and the history of its inhabitants, the author
analyzes the process of cultural and economic division that has been taking place since
French occupation of the island in 1769. Forced French-language education and administ-
ration has led to the formation of associations and movements to protect the particular
characteristics of Corsican identity as early as the 19th century. Two-thirds of the Corsicans
who fought in World War I perished, and many of the survivors became fierce nationalists.
For example, Petru Rocca also decided to serve Corsican nationalism during the course of
the War. Next, the author reviews the yearbooks and periodicals (A Cispra, A Muvra,
L'Annu Corsu) written in the spirit of Corsican nationalism. She also provides a brief
history of Corsican drama and regionalist/autonomist movements and organizations. Fi-
nally, the author provides two explanations for why the propaganda encouraging unification
with Italy was not successful in Corsica either before or during World War I1.





